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KIRK UQUNCU IN’IKAT

27 Haziran 1337 Pazartesi

Ixinci Celse

REIS : Ikinci Reis Vekili Adnan Beyefendi

KATIP :

Hamdullah Suphi Bey (Antalya)

C————

REIS — Efendim; celseyi agiyorum.
Zapti sabik hulasasi okunacaktir.

1. — ZAPTI SABIK HULASASI

OTUZUCUNCU INIKAT

14 Mays 1337 Cumartesi
BIRINC! CELSE

tkinci Reis Vekili Adnan Beyefendinin taht: riya-
setinde in'ikat ederek; 1337 senesi biitgesi ve vaziyeti

Maliye hakkinda uzun miizakereleri miiteakip i¢tima-
ya nihayet verildi.

Reis Katip
Adnan Kayseri
Auf

REIS — Zapti sabik hulisasimi reylerinize arz
ediyorum. Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edil-
di.

2. — MUZAKERE EDILEN MEVAD

1. — Avrupa seyahatinden avdet etmis bulunan
Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beyin izahati ve mev-
zu fizerinde miizakerat.

REIS — S5z Hariciye Vekili Yusuf Kemal Beye-
fendinindir.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kas-
tamonu) — Efendim, avdetten beri vakit bulamadim.
Onun igin her seyden evvel Meclisin gbsterdigi azim
tesekkiirlerin pek ziyade minnettar1 oldufum halde
bana tevdi buyurdugunuz vazifeyi ifa edebilecegimi
bilemiyorum. Fakat her yerde, her vakit bundan ev-
velki oldugu gibi (biitiin mevcudiyetimle c¢alisiyorum
ve Uimit ederim, alm agik olarak) (¢ikiyorum. Bugiine
kadar bdyle ¢alistim, bundan sonra da) (1) sizden al-
difim: kuvvet ve cesaretle ifayr umura galisacagim.

Burada izah edecegimiz mesele hakkinda evvelce
maldmat verildigi icin huldsa arzedeyim.

Su giinlerde yakin olarak Fransizlarla goriistik.
Onun igin o mesele hakkinda arzi malfimat edece-
giz. Gerek gazetelerde ve gerek halkin lisaninda Ingi-
lizler gelmis, gitmis miiracaat ediyorlarmig vesaireye
ait halkin agzinda bazi: likirdilar var. Sonra bir iki

(1) Parantez icindeki kelimeler tarafindan eklen-
di. M. Unver

kelime ile bir Bulgar heyeti geldi. Onlar hakkinda ar-
z1 malimat edecegim. Sonra Amerika ile bazs miina-
sebat1 ticariye tesisine galismaktayiz. Sonra talya mii-
messilinin Ankara’ya muvasalatinda, memleketimizin
Italyan askerlerinden athliyesinden sonraya talik edil-
mesini rica ettik. Sonra Ingilizler ile iisera miibadele-
si hakkinda arzi maliimat eylerim. Daha sonra eger
tacil buyurursaniz bir iki giine kadar Rus muahedesi
... Addetmeyerek Cenubi Ruslarla ... HiikGimetleriyle
miinasebatimiz hakkinda malimat arzu buyurursaniz
onu arzedecegim. Celsei hafiyede bu mallmati arzet-
tikten sonra celsei aleniyede bir kag¢ s6z soyleyece-
gim.

Onun i¢in miisaadenizle Fransizlar isinden basla-
yaymm. Fransiz islerinin tarihgesi malimu Aalinizdir,
Londra'da Fransiz Reisi Hiikimetiyle Heyeti Muraha-
samiz Reisi Bekir Sami Bey arasinda bir itildifname
imza edildi idi. O itilAfname Meclisi Alinizde redde-
dilmis, sonra HiikGmetge de reddedilmistir. Yurt iize-
rinde Hiikimetimiz her ne sekil olursa olsun Fransa
HiikGmeti tarafindan bdyle bir seyin imza edilmesi-
ni Fransa’mn bechemahal harbi izale ettigine delil ad-
dederek Fransa'va karst bazi teklif dermeyan etmis,
Hiiklimetimiz o teklifin aym bizim tarafimizdan en
evvel dermeyan edildigi icin Misaki Milliden harice
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¢ikamadik. Onun igin o teilif tamamen Misaki Milli-
mize muvafik olarak dermayan edilmis, Fransa Hii-
kiimeti bunu kabul veya red suretinde cevabi resmi
vermemistir. Yalniz buradan gonderdigimiz memuru-
muza Suriye’de bir Fransiz memuru, bir Fransiz jene-
rali bu meseleleri miizakere edebilecek meseleler ol-
mayip harigte miizakere edilecek bir mesele oldugu
icin memurumuz avdet etmis, sonra buraya Franklen
Buyyon naminda harp zamaninda ... bir nevi Harici-
ye Nezareti demek olan Mission Nezaretinde bulun-
mugs ve bir zamanlar Fransa Meclisi Mebusaninda Ha-

riciye Enciimeni Riyasetinde bulunmug bir zatti, Bu
zatin elinde saldhiyeti resmiyesi yoktu. Fakat her tiir-
li ahvali gosteriyordu ki, bu zat Fransa HikGmeti-
nin maldmat:1 tahtinda gelmistir, Pasa Hazretleri ta-
rafindan ne cevaplar verildigini ve kendilerinin ne
soyledigini miimkiin oldugu mertebede zabtettirmek is-
tedik... Istihdam ettik. Onun soziinii Tirkgeye tercii-
me ettirmek ve Pasd Hazretlerinin sozlerini Fransiz-
caya terciime ettirmek icin o sozleri yazdirdik. Me-
sele biitiin vuzuhu ile malim olur. Miikilemenin bii-
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tiin safahatinda Hariciye Vekaleti de hazir bulundu.
Eger neticede mesuliyet terettiip ederse Hariciye Ve-
kili bu mesuliyete miitehammildir. Yalniz meselenin
baslangict Hariciye Vekili olmadigi bir zamanda ya-
ni Hiik(imetimiz tarafindan yapilmig olan teklifler Ha-
riciye Vekilinin ige baglamasindan evvel cereyan et-
mis oldugu icin boyle cereyam zaruri ve tabii idi
Sarktan gelen Hariciye Vekiliniz vukuati siyasiye
hakkinda hemen hemen hi¢ malimat: yoktur.

(Vekil Bey muhaverat: hususiye zabitlarini oku-
yor)

RIZA NUR BEY (Sinob) — Bendenizin Tifhis’te
bu babta istihsal ettifim malimat ve kanaate gore
Fransa Hiikmeti ¢oktan beri Kafkasya’da konfede-
rasyon tesisine ¢alismustir ve Tiifkiye'yi de buna imae
le etmek icin bir ¢ok paralar ve gayretler sarfetmis-
tir. Bekir Sami Beyefendi ile, Kafkasya'dan gegtigi
zaman, bu seyler goriigiilmiig idi. l

(Hamdullah Subhi Bey iiglincii igtima zabtini oku-
maya bagladi)

st > © < O b

Ugiincii Celse

REIS : Ikinci Reis Vekili Adnan Beyefendi

KATIP : Hamdullah Subhi Bey (Antalya)

REIS — Celseyi kiisad ediyorum. Miizakereye de-
vam ediyoruz.

(Ugiincii igtima zaptim Hamdullah Subhi Bef
okudu)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta-
monu) — Malimu aliniz Ingiltere, Fransa, Italya hii-

kiimetleri arasinda mintakai niifuz taksimi hakkinda
bir muhade var, bir itilAf var. (Antant itilAf parti
demekitir.)

(Hamdullah Subhi Bey tekrar okumaya basladi,
dordiincii zapti okudu)

REIS — On dakika teneffiisten sonra igtima et-
mek iizere celseyi tatil ediyorum. '
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Dérdiincii Celse

REIS : Ikinci Reis Vekili Faik Beyefendi

KATIP : Hamdullah Subhi Bey (Antalya)

————e————

REIS — Celse acilmistir. Miizakerata devam edi-
yoruz.

(Hamdullah Subhi Bey besinci igtima zaptim oku-
maya baglad)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta-
monu) — Efendim iste bu miizakerat neticesinde mey-
dana gelen sey bunlardir. Bagka yeni bir itilifname
dedikleri o itilifnameye merbut bir mektup, itilaf-
name imza edildigi takdirde o mektup Fransa Hii-
kiimeti Hariciye Nazirina gonderilecek, Tiirkive -
Fransa itilifnamesi (Madde I) Tiirkiye Biiyikk Millet
Meclisi Hiikiimetiyle Fransiz Hiikimeti arasinda ...

Biitiin bunlarda, goriiliiyor ki, bir mukaddime
yoktur. Kasden vaz edilmemistir... Zaten bize yaptik-
lar1 daha dogrusu Bekir Sami Beyefendinin imza et-
tikleri itilifnamenin sekli bu oldugu gibi, bizim ta-
rafimizdan kendilerine gonderilen ... Seraitin sekli ve-
yahut itiraznamenin sekli de budur.

(Madde 2/43 okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Meclisi
Alinizin ‘icrai sifat1 nazari itibara alarak séyliiyorum.
Onun igin zapti okuyayim daha muvafik olur zanne-
derim.

Dordiincii maddedeki bu seye liizum kalmamustir.
Zonguldak’tan askerini geriye almustir.

(Madde 5, 6, 7, 8, okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bu mek-
tup hemen hemen bundan evvel yazilan mektubun
aymidir. Mukabil teklif ile simdiki bu itilifname su-
retiyle itilifnameye merbut mektupla mukayese edil-
digi takdirde, goriiliir ki, sonrakiler evvelkilerdea
memlekete daha nafidir. Yalniz bir madde var ki ar-
zettifim on ikinci maddede miibhem olarak bizim
Misaki Millimizde gosterilen dmali milliyemizin ta-
hakkukuna miittefikleri nezdinde gayret edecegine o
madde sarahaten mesk{t girmemistir. Yalniz mukad-
dimesiz girmistir. Bu mektup teati edildigi zamanda,
Fransa Hilkimetinden buna mukabil verecek o mek-
tupla beraber teati olunacagi, daima teati kelimesini
onun icin istimal ediyorum. Yalniz ita olunacak degil,
adeta itildf edilmig sekil budur. Bununla beraber mii-

kilematin son kisimlarindan da miinfehim oldu ki, yine.

onlarin itirazi vardir. Buna bendeniz hududun Dicle’
ye isal edilmemis olmasi, Ergani madeninin verilme-

mis bulunmasindan sonra bu miiessesat meselesinde
eskiden oldugu gibi kaydin ilvesi liizumundan, bil-
hassa bu mektupta gosterilen menafiin birinci mad-
desindeki simendiferler meselesinde Pozant’'dan Nu-
saybin’e kadar olan hattin biitiin suabatiyle isteyebile-
ceginden bahsetmisti. Yani bu noktalarda biz de o da

-1srar etti. Buradan ahvali kendisinin bize sdyledigine

gore sifre ile Istanbul’a bildirmigtir. Istanbul’dan Fran-
sa Hiikiimetine bildirilecektir. Mersin’e gitmistir. Mer-
sin’den kendisi de dogrudan dogruya muhabere ede-
cek ve o muhabere neticesinde kendisini Fransiz Hii-
kiimeti kabul ediyor mu, etmiyor mu, bir. Kabul edi-
yorsa imza orda mm, burada mu olacak? Anprensip
esas itibariyle kabul ettigimiz takdirde kendisi de bu-
raya gelecektir. Bizim saldhiyettar bir zati Paris’e gon-
dermemize gok israr ettiler. Oyle bir memur gonde-
rildigi takdirde bu nokta o zaman taayyiin edecek-
tir.

Simdi beyefendiler M. Franklen Buyyon Pasa Haz-
retlerinin miikdlemesini arzedeyim. [Eger anprensip
kabul edilir de bazi hususat lizerinde miinakasa et-
mek liizumu var ise.. (Giiriiltiiller) Iste arkadaslar
Franklen Buyyon’la cereyan eden miizakerat ve o mii-
zakerit neticesinde meydana gelen seyler ve bu hu-
susta ne noktaya kadar vasil olduk; o da budur.
Son verecegi haberi bekliyoruz. (Giiriiltiiler)

REIS — Miisaade buyurunuz. Beyanati kesmek
dogru degildir. Devam edelim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bagka emir-
leri varsa izah edeyim. ‘

SUKRU BEY (Karahisar1 Sahip) — Bazi me-
seleler hakkinda soracaktim, miisaade buyurunuz.

HUSREV BEY (Trabzon) — Adnan Bey, birin-
ci nokta hakkinda izahat verecegim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Yalmiz iza-
hat vermiyorum, arzediyorum.

REIS — Miisaade buyurunuz. Bolu Mebusu Yu-
suf Izzet Pasanmin bir takriri var efendim. (Okundu)

HUSREV BEY (Trabzon) — Zaptin nasil tutul-
dugunu izah ettiler. Pasa Hazretlerinin fikirleri ben-
denizde de hésil oldu. Fakat sonra anladim ki Reis
Mustafa Kemal Pasa Hazretlerinin ve Franklen Buy-
yonun ifadeleri, en ziyade, Bekir Sami Beyefendinin
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Hiikdmetin noktai nazarina gore talimati tecaviiz et-
tigini ihsas ve reddin muhik ve zaruri oldugunu Fran-
siz siyasisine ihsas etmek noktai nazarina matuftur.
Ben o6yle anladim ve Oyledir. Tabii Franklen Buyyon,
anlasihiyor ki, son celseye kadar ... Pasa Hazretleri bi-
dayette her konustugumuz bu zat Paris’teki, Londra’
daki ¢ikan gazeteleri okusaydi anlardi. Ondan bagka
ilk konferansta gerek Tevfik Pasa Hazretleri, gerek
Bekir Sami Beyefendi Andi Milli esasatinin tabii ruhu
dahilinde soylediler. Loid Corc’un dedigi, bunu ben
giyet umumi goriiyorum. Onun iizerine ikinci konfe-

ransta zannederim matbuat idaresinden bes numara.

ile heyeti kirama ... Onun on dokuzuncu sayfasinda
birinci maddeden en birinci maddeye kadar olan ki-
sum, ki siyasi ve arizi meseleleri bir ve iki maddeieri
de iktisadi ve mali mesaili muhtevidir. Zaruri gor-
diigiimiiz bundan ibarettir. Riza Nur Beyefendi de-
mislerdi ki, Kafkas mesailinde M. Franklen Buyyonun
... hakikaten mesele boyledir. Biz Paris’te iken Bekir
Sami Beyin ¢agirildigi gaya bendeniz de refakat et-
mistim. Franklen Buyyon da orada idi. Bazi Ayan
Azasindan zevat vardi. Menabii siyasiyeyi yine benim
.. igtimagah oldugu soyliiyordu. Biz nigin davet edil-
digimizi bilmiyorduk. Oraya gittikten sonra Giircii
Azerbaycan heyeti orada idi. Anladik ki Kafkas me-
sailidir. Uzun uzadiya miizakere edildi. Boyle hem-
civar olan milletlerin hukukunu miidafaa ederiz. Her
seyden evvel bizim Sarkta, Ruslarla olan dostiugu-
muz, muhadenetimiz vardir. Esas bu olmak sartiyle...

ALl SUKRU BEY (Trabzon) — Efendim heyeti
murahhasamiz bir itilifnameden bahsediyor ve bu iti-
lifnamede goriiyoruz ki Pagsa Hazretleri ile Franklen
Buyyon arasinda cereyan eden miizakerit Misaki Mil-
li dahilinde olmayan bir itilifname aktedilmistir. Yal-
niz orta yerde bir nokta vardir ki, M. Franklen Buy-
yonim soyledigi vechile, Misaki Miliiden heyeti mu-
rahhasamiz bahsetmemis degil, bahsetmistir. Yalmz
binnetice Misaki Milli haricinde itilifname aktedil-
migtir. Simdi malGimu Aliniz bu tarzda miizakeritin
itilifnameyi tabii Reis imza eder. Bundaki seref - ve-
ya leke varsa - o da tabif reise aittir. Ben bunu ordu
meselesine benzetirim. Bir ordunun maglub veya gali-
biyetinden hissedar olan, seref alan veyahut kendisine
“leke siiriilen kumandandir. Fakat maglup olan ordu-
nun kumandam lekedar olmakla beraber Erkimi Har-
biye Heyetine de sorarlar, siz ne yapiyordunuz? Yap-
mug oldugunuz plinlar ne idi? Biz bu vechile idare
ettigimiz ... Bekir Sami Bey ... hatta talimata da lii-
zum yoktu. Elinde giyet sarih ... Istanbul Meclisi
Millisinde kabul edilen bir Misaki Milli varken heyeti
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murahhasa erkdn: kirami acaba kendisini resmen pro-
testo etmisler mi, sen bunu yapamazsin demigler mi?
Rica ederim bu noktada heyeti murahhasa erkin: bizi
tenvir etsinler. Mesuliyeti maneviye varsa Bekir Sa-
mi Beye aittir. Fakat sirf Bekir Sami Beyin is gor-
mesi lazim gelir, ki Bekir Sami Beye bazi zevatin ter-
fik edilmesi de, bu gibi mkatta bir insanin nisyana
diismesi ihtimaline karst onu ikaz etmesi, tevfiki ha-
reket etmesini ihtar icindi. Hakikaten resmen heyeti
murahhasaya dahil olan dzay: kiram Bekir Sami Be-
eyfendiyi ikaz etmisler mi? Bekir Sami Bey de bun-
lara ragmen mi bunu imza etmig? O zaman bende-
niz burada yoktum. Fakat isittiime nazaran Bekir
Sami Bey gayet manidar bir sekilde bugiin iyi bir ig
yapiimadig icin mesuliyeti ben takabbiil ediyorum de-
mis. Bekir Sami Beyin bu sézii pek manidardir. Bun-
dan da baz seyleri istidlal edilebilir. Tabii bunda bir
mes’uliyeti maddiye yoktur. Ama, maneviye varsa
taksim olunsun.

TUNALI HILM! BEY (Bolu) — Usulii miiza-
kereye dair s6z istiyorlar. (Giirtiltiiler)

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Kasta-
monu) — Ikinci mesele Ingiliz miiracaatina dair ga-
zetelerde halkin lisaninda pek ¢ok seyler deveran edi-
yor. Resmi olarak Hiikimetiniz hi¢ bir miiracaata ma-
ruz kalmamigtir. Istanbul’daki muhabere ettigimiz ze-

_vattan kendisine bu babta isim tasrih etmeyerek - bir

Ingiliz, buramin en biiyiik ingiliz makami bana miira-
caat etti. Mustafa Kemal Pasa seri sulh yapmak ar-
zusu ediyorsa cevap bekliyor diye bir telgraf aldik.
Fakat iste arzettigim gibi telgraf boyledir. Istanbul’da
muteber bir Ingiliz makam: namina bana miiracaat
etti. Mustafa Kemal Pasa Hazretleriyle seri bir sulh
aktetmek istedikleri arzusunu bildirdi. Cevap bekliyo-
rum. Kendisine verdigimiz cevapta miiracat eden za-
tin kim oldugunu, miizakeratin hafi veya aleni ola-
rak mu icrasini, derecei saldhiyeti ne oldugunu sorduk.
iste telgraf budur. Heyeti Celileniz dosyamda her ne
varsa harfiyen arzim tahti karara alirsa, emrederse
hepsini arza dmadeyim. Gordiigim isten sonra beni
mesul ediniz. Verdigimiz cevap sudur. Ingilizlerle biz
de miizakereye hazinz. Bu hususta ¢ektigimiz telgraf-
nameyi okuyorum.

(Telgrafname cevabi okundu)

Buna aldigimiz cevap da soyledir :

(Cevap okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Iste resmi-
yete yakindir. Resmi degil. Bu babta cereyan eden
bunlardan ibarettir.
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Sonra Inebolu’ya bermutad gelen - bermutad so-
ziinl sureti mahsusada zikrediyorum - bermutad ge-
len esliha, cephane ile iki adam gelmis. O adamlar,
biz Ankara’ya gitmek istiyoruz, Mustafa Kemal Pasa
Hazretlériyle goriismek istiyoruz demisler. Eskiden In-
giltere ordusunda, harp zamaninda binbasgilik etmis ol-
duklanini soylediler. Ellerinde vesika yoktu. Isimle-
rinin filin oldugunu, riitbelerinin vaktiyle binbasi bu-
lundugunu kendilerinden 6grendik. Simdiye kadar bi-

zim icra ettifimiz tahkikatta bunlann boyle bir adam |

olduklar1 anlagilamadi. Bu zevat orada kendisiyie te-
mas eden diZer bir zata, yani bizim namimiza kendi-
siyle temas eden bir zata Ingiltere’nin bizimle sulha
amade oldugunu, Anadoluyu ve Trakyay: tahlive ede-
ceklerini ve buna miimasil bazi sozler soylemigler.
Bunlardan biri avdet etti, digeri kaldi. Avdet eden bir
telgraf cekiyor. Ingiltere fevkal2de komiseriyle ...

Buna cevap simdi tabil Pasa Hazretlerinin orava
gitmesi imkdm yoktur. Bu adamlarin hiiviyetleri hak-
kinda bize maliimat veriniz dendi ve su cevap geldi.

(Telgraf aynen okundu)

(Ixinci cevap okundu)

YUSUE KEMAL BEY (Devamla) — Bizim yaz-
digimz telgrafta Amiral Haringtonim Ineboluya gel-
mesi ... Onlar da Amiral Haringtona bir telgraf ¢ek-
misler, sifre ile. O telgraf gitmemis.

MUSTAFA KEMAL PASA HAZRETLERI
(Ankara) — Hatirmda kaldigina gore Ingilizlerin
kabul ettikleri noktalar bizim Misaki Milii dahilinde
oldugundan hususat: saire hakkinda General Haring-
ton ile diger Amiral ile goriistiim, Ingiltere’'ve biidir-
dim, hentiz bir haber vok. Hariciye Vekaletimizin ma-
limati bundan ibarettir ve binaenaleyh ben aleni se-
yimde bu sayiatin, yani ismini vermeyerek simdi go-
receksiniz. Istanbul ve Avrupa ajansiarinda deveran
eden havadislerden Hariciye Vekéletinin hig bir ha-
beri resmt yoktur. Yani size Hariciye Vekili ... Ha-
ber yoktur. Erkdm Harbiyeye gelivor. Anglo Italyano
sirketi bahriyesivle...

(Telgraf okundu)

(7880 artim sahra obiis cephanesini Inebolu'ya
getirdim ila... okundu)

MUSTAFA KEMAL PASA (Devamla) — Bu
adamlar: kabul ederek kendileriyle goriismesi bura-
dan Refet Pasa Hazretleri su telgrafi verdiler.

(Okundu)

MUSTAFA KEMAL PASA (Devamla) — An-
lasabilecegimizin imkidnina itimad bahsediyor. Bina-
enaleyh kendileriyle goriigmeye miiheyyayiz. Mesagili
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kesiremiz bizzat oraya gitmeye manidir. Harington
Inebolu’ya gelebilir. Refet Pasa ile goriisiiriiz. Icap
ederse bizzat bu isin halli i¢in... Onun dahi bir ¢are ve
tedbirini bulabiliriz.

YUSUF KEMAL BEY (Hariciye Vekili) (Devam-
1a) — Sonra bu telgrafi aliyoruz.

(Okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Heniiz In-
giliz torpidosu istediler, Ingiliz torpidosu geldi.

(Telgraf aynen okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Biraktigi
mektup sudur.

(Mektup Yusuf Kemal Bey tarafindan okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bunun lize-
rine iste bu ikinci telgraf geldi.

(Aynen telgraf okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Sonra efen-
dim en son ltalya vapuriyle bu binbasilar gittikten
sonra ... En son telgrafi okuyorum. Istanbul’dan su
telgrafi yaziyorlar. Ipebollx’da Refet Pasaya; mali-
munuz olan seylerin hepsini arzettik.

Iste miisaade buyurursaniz ilk cektigi telgrafi ve
Pasa Hazretlerinin muhteviyatini séyledigi telgrafna-
me budur. (Okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Ingiliz mu-
racaat: hakkinda malGmumuz olan seylerden teferru-
atiyle hepsini anlattik. Obiir Ingiliz Istanbula git-
mistir. Digeri de Inebolu’da kalmustir.

MUSTAFA KEMAL PASA (Ankara) — Ufak
bir cevap verildi galiba. Yusuf Kemal Bey, Refet Pa-
saya cevap yazilmistir.

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Ugiincii
mesele; bir Bulgar heyetinin geldigine dair sayiattir.
Bulgaristan Cift¢i Firkalarindan bir zat iki arkadasiyle
birlikte HiikGmetimizle, Reisimiz Pasa Hazretleriyle
temasta bulunmak iizere gelmisler. Kendileriyle ilk te-
masimizda sebebi ziyaretlerini izah edemediler. Pasa
Hazretlerinin aldigi malimata gore, heniiz kati bir
sey Ogrenmemislerdir. Kendileriyle bu temasimiz bu
derccede kalmustir. Ikinci temas Pasa Hazretleriyle va-
ki oldu. Henliz ne yapmak istedikleri anlagilamamig-
tir. Yalniz Hariciye Nezaretini vekidleten ifa etmekte
imig Ticaret Nizir1 tarafindan bir sey vardi. Mevsuk
maliimata gore Istanbul iskinin emin adamlarindan
birisi oldugu, maiyeti bunun sifatimi biraz belli edi-
yordu.

Dérdiincli meseleye gegtik. Amerika tliccaranmi bi-
zimle miinasebatta bulunmak arzusunu izhar etmisti-
ler. Fakat pek hususi bir gekildedir. Tabii Hiikd-
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metiniz de bu arzuyu husnii suretle telakki etti. Is-
tanbul’da bulunan Amerika miimessili siyasisi ve
Amerika tiiccaram1 o hususi vasitalariyle bildirdi ki,
Amerika Hiikfimeti bunu resmi bir sekle ifrag ede-
rek, bir resmi tahrirat alirsak su seyler icra edilecek.
Tirkiye Biiyitkk Millet Meclisi Hiikimeti Amerika ile
olan uhudu atikayr tamdigint ve kendileriyle miinase-
bette bulunmaya d4made oldugumuzu hususi adamlari-
na bildirdi. Amerika ile miinasebati ticariyemiz bu
merkezdedir. Diin buraya ii¢ Amerikali gelmistir. Zan-
nederim ki bunlar yine miinasebat: ticariye islerini ile-

ri siirmek ve fiili tesebbiisata baslamak lizere gelmis-

tir. Onlar gordiikten sonra arzi malimat eyleriz.

Besinci mesele; ltalya Hiikmeti tarafindan An-
kara’ya bir miimessil gonderilecegini isittim. Heyeti
Vekile soyle bir karar verdi.

(Heyeti Vekile kararimt aynen okudu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bu karar
ltalya miimessilimiz Cami Beye yazilmstir. [zah et
dedik. Diger taraftan Antalya mutasarrifi vasitasiyle
Italya miimessiline teblig olundu. Geldigi vapura bin-
‘miy, avdet etmis.

Ondan sonra Ingilizlerle iisera miibadelesi. Ar-
kadas Beylerden iki tane sual var Bu meseleye taal-
luk ediyor.

Sualin birisi Ali Siikrii Bey tarafindan.

(Aynen okunmustur)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Digeri, ar-
kadaglarimizdan Mehmet Seref Beyin sual takriri var,

(Aynen okunmustur)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Bu mesele
zannederim Meclisi Alinizde defaatle mevzuu bahis
olmus. Bilmiyordum, onun seyini, yalniz meselenin se-
yinden bahsedersek... Maliimu Aliniz Bekir Sami Bey
Londra’da bir mukavele aktetmis. O mukavele Mec-
lisi Alinizce kabul olunmarustir. Miisaade ederseniz
bu mukaveleyi okuyaymm. Mukaveleyi aynen okuyo-
rum.

(Aynen okundu)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Isimleri
havi cetvel nabtedilmis. Sonra bunlardan, cetvelde
dahil bulunanltardan bizim Malta’da yiizon kigi esi-
gimiz var. Bunlardan altmis dordii tahliye oluna-
cak, ellibiri kaliyor. O, Meclisi Alinizin malumu
olmus ve Meclisi Alinizce kabul olunmamis. Bu
halde Hiikiimetce de kabul edilmemis. Yalmz Mec-
lisi Alinizin karan bitiin Tirk memurlart tahlive
olundugu halde biitiin Ingiliz mevkuflarin tahliyesi...
sonra bir muhabere kapisidir baslamms. Ben geldi-
gim zaman devam ediyordu, gordim. Ingilizler
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. diyortar ki, siz bu mukavele ahkimun tatbik edi-

niz. Aym zamanda bizim Mustafa Safir meselesini
protesto ediyorlar, Mustafa Sapir meselesinin pro-
testosumva cevap verdik. Dedik; adif bir miicrim ve
kendilerinin mukabele teklifi, farzi muhal olarak
kabul olsa, orada diyor ki; arzular: hilafina olarak
tutulmus olan Ingiliz Mustafa Sagir. Bu arzukan
hilifinda tutulmus demek, ne demek? Siyasi veya
idarf bir sebeple kendi arzularmna muhalefet etmek
demektir. Yani Ingiliz tebasindan olmasindan dola-
y1 harice gitmesi menedilmis kimse demektir. Yiok-
sa Mustafa Sagir burada kendisine Ingiliz olmasin-
dan dolayr memnuiyet varld olmanus idi ise bile,
isledigi bir ciirimden dolayr iradesiz isledigi gibi,
istimilden menolmus bir adam hi¢ bir vakit mu-
kavelenin  maksudulehinin mesulii olamaz. Bu
daire dahilinde cevap verdim.

Useranin tahliyesi meselesine gelince; Mechisin
boyle bir kararn vardir.© Meolis mukaveleyi kabul
etmemistir.  Esirlenimiz birakitldign vakit biz de si-
zin tekmil esirlerinizi, -onlarin kirk kisi birakmalari-
na mukabil, onlarin esirlerinde de ikinci derecede
bulunanlardan onbeginn birakiimasm Hiikiimet' dii-
siindii. .....Sifahi taahhiidii bir seyde bulunuyor. Mec-
lisi Alinin haberi olmaksizm biz. bunlan birakama-
yiz. Heniiz topragmuzdan kimse ¢ikmamustir. Onun
igin kirk Kisiye, on kisgi birakiyoruz. Bu miinase-
betle bizde yirmi iki kadar var. Isterseniz birakti-
gz kik dort-kisiye mukabil biz de on kisi- bi-
rakiyoruz diyoruz. ~Onlar :ila, siz mukavele ahka-
mina riayet etmiyorsunuz dive kirktan atmug dorde
balig olacak m'ktardaki iiserayr birakmuyorlar. Biz-
de virmi iki kisi var.

HAKKI HAMI BEY (Sinop) — Bu, Mechisi
Malta’da bulunan mev-
edilmedikge biz de tahliye
edemeyiz. Siiphesiz Londra’da aktedilmiis muahede-
name ahkimmna riayet edemedi. Etmek imkin: bu-
lamadig igin simdi kirk Kigiye muadil on Kkisinin
iadesi bir tenakuz teskil etmez mi?

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Meclisi
Alinin verdigi karar bizim mevkuffarimizin tama-
men birakildigy takdirde biz de onlarin mevkufla-
rin1 kismen birakirsak bir tenakuz tegkil eder. Simdi
okuyacagmm veghile, yiiksek yiiksck yerlerden bu
hususta miiracaat vakii oluyor. Meckisinizin karari
dahilinde hareket bizim i¢in wvazifedir. Amncak, son
zamanda son olmak iizere su telgrafnamevi aldmm,
okuyorum.

(Okundu.)

Alinin kararinda mevcuttur.
kufinin tamam tahlive
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YUSUF KEMAL BEY (Devamia) — Simdi bu
telgrafa ben siyle bir cevap vermek istiyorum ve
yorum. Yani badema yazacamm notalarn Meclisi

(Yanlan telgrafnameyi Hariciye Vekili okudu.)

YUSUF KEMAL BEY (Devamla) — Tensip bu-
yuruwrsansz.... (Muvafik sadalar)

RIZA NUR BEY (Sinop) — Buhun mefadina
ragmen... Meclisi Aliden istizah ettim.

Buradaki Ingiliz esirlerinin kimilen venilmesi bi-
zim oradaki esirlerimizin kdmilen verilmesine miite-
vekkif, yani oradaki esirlerimiz kimilen bize tes-
km edilmedikge bu Ingiliz esirleri verilemez mahi-
yetinde ankadim.

MUSTAFA KEMAL PASA (Ankara) — Bu
noktayr izah etmek idsterim. Simdiki halde AZahana
en son yazacagmm telgraf, bu bapta Meclisi Alniz
bunu kabul edivorsa bu mesele heyeti umumiyesiyle
miizakere edilir... Vakia Meclisi AN karar vermisti.
Fakat Heyeti Vekile iadesi liizomuna mani oldugu
zaman Meclisi Ali.. Yirmi giin talik etmek 1izim
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gelivordu. Miinasebat: siyasiyeye iyi bir cenreyan
vermek iimidi vardi. Binaemaleyh.. ve bu iade asd
iiseranm neferlerinden ve askerlerinden ibarettir. (Mu-
vafik sesleri)

REIS — Tensip edenler kitfen ellesini kaldirsm,
Kabul olundu efendim.

RIZA NUR BEY — Pasa Hazretlerinin beyan
bayurduklan izahat pek muvafiktwr. Ancak isaratta
tenakus mevcuddur. Meclisi boyle karar vermis of-
dugu halde... Hiikiimet vapmus denebilir. Mex-
kisin son kararindan bahsedilsin. FEgfer vakit ge-
cikti ise vakti ahara talik edelim.

YUSUF KEMAL BEY (Devamia) — Efendim,

ben yazdifim notann esas ibariyle Meclis kabul -

etti ise ben onu kabul ederim. Malta’da mahkGm-
tar, mahbuslar denilsin.

Sonra efendim Cenubi Kafkas Hiikiimetleri hak-
kinda malumata gelince; uzun uzadiya gerek hafi
ve gerek aleni burada miizakere ederiz. Meckise gel-
Gigi vakitte o mesele hakkinda hafi miizakeratta bu-
lunuraz.

REIS — O halde efendim bes dakika teneffiiste
celsei dleniye aktedecediz.
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